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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Uni-n Europea cuyo n¥mero y fecha de
registro aparecen a continuaci- n.

Hiermit wird best®tigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die f¢r die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la pr®sente, il est certifi® que le document annex® est une copie conforme du
certificat d'enregistrement d®livr® pour la marque de IEUnion Europ®enne portant le
nume@ro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apr s.

Con la presente si certifica che l'allegato documento ~ una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio delltUnione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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R EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

OFFICE DE L'UNION EUROPEENNE POUR LA
PROPRIETE INTELLECTUELLE

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d’Enregistrement est délivré pour

la marque de I'Union européenne identifiée ci-joint. Les

mentions et les renseignements qui s’y rapportent ont

été inscrits au Registre des Marques de I'Union
Européenne.

Www.euipo.europa.eu

Registered / Enreqistré 15/11/2018

No 017923449

The Executive Director / Le Directeur
exécutif

e

Christian Archambeau
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ENFR

BG - 21

Ko3MeTU4YHn 1 ToaneTHU NpuHaANexHOCTU U apTukynn 3a
6aHs;; CepBuan 1 npubopu 3a Maca, KyxHeHcka mocyaa u
CcbanHK; C U3KIYEHNe Ha CTOKUTE, CBbp3aHu ¢ 6ebeta ninnu
fdeua.

BG - 24

TbkaHu; TEKCTUNHM KbPMKX 32 NOYUCTBaHE Ha rpuMm; CnanHo
6enbo 1 opesana; C M3KMOYEHWE Ha CTOKUTE, CBbP3aHu C
b6ebeTa n/vnu peua.

ES - 21

Utensilios de tocador, de bafio y de uso cosmético; Vajillas,
baterias de cocina y recipientes; Excepto para productos re-
lacionados con bebés o nifios pequefios.

ES - 24

Tela; Toallitas para desmaquillar; Ropa blanca y mantas;
Excepto para productos relacionados con bebés o nifios pe-
quefios.

CS - 21

Kosmetické a toaletni pomucky a potfeby do koupelny; Nado-
bi, kuchyriské nacini a nadoby; S vyjimkou vyrobku ve vztahu
ke kojenciim a/nebo batolattiim.

CS - 24

Latky; Odli¢ovaci ubrousky (textilni); Lozni pradlo a pfikryvky;
S vyjimkou vyrobku ve vztahu ke kojenctim a/nebo batolatim.
DA - 21

Kosmetik- og toiletredskaber og badeveerelsesartikler; Bord-
service, kekkengrej og beholdere; Dog ikke i forbindelse med
spaedbarn og/eller smabarn.

DA - 24

Kleedestoffer; Servietter af tekstilmateriale til fiernelse af make-
up; Sengelinned og sengetaepper; Dog ikke i forbindelse med
spaedbarn og/eller smabarn.

DE - 21

Kosmetik- und Toiletteutensilien sowie Badezimmerartikel;
Geschirr, Kochgeschirr und Behalter; Ausgenommen fiir
Waren in Bezug auf Babys und/oder Kleinkinder.

DE - 24

Tuch; Abschminktlicher aus Stoff; Bettwasche und Decken;
Ausgenommen fir Waren in Bezug auf Babys und/oder
Kleinkinder.

ET - 21

Kosmeetika- ja tualett-tarbed ning vannitoatarbed; Lauandud,
toiduvalmistusndud ja mahutid; V.a imikute ja/voi lastega se-
otud toodetele.

ET - 24

Riie, riidematerjal; Jumestuse eemaldamise lapid; Voodilinad
ja tekid; V.a imikute ja/vdi lastega seotud toodetele.

EL - 21

2KeUn Kal €idn PTTAVIOU KOl TOUGAETOG yia KOAAUVTIKG:
Emrtpamédia okeln, payeipikd okedn kai doxeia- EkTég atrd
€idn o€ oxéon ue Bpépn Kai/f vATTIaL.

EL - 24

Yodopata- Mavid yia a@aipeon Tou Pakiyldd: Agukd €idn
KpePRaTiol kal kKouRépTeg: EKTOG aTrd €idn o€ oxéon pe Bpépn
Kal/f VATTIA.

EN - 21

Cosmetic and toilet utensils and bathroom articles; Tableware,
cookware and containers; except for goods in relation to ba-
bies and/or toddlers.

EN - 24

Cloth; Cloths for removing make-up; Bed linen and blankets;
except for goods in relation to babies and/or toddlers.

FR - 21

Ustensiles cosmétiques et de toilette et articles pour salle de
bain; Vaisselle, ustensiles de cuisine et récipients pour la
cuisine ou le ménage; A I'exclusion des produits liés aux
bébés et/ou aux tout-petits.

FR - 24

Etoffes; Serviettes pour le démaquillage; Linge de lit et
couvertures; A I'exclusion des produits liés aux bébés et/ou
aux tout-petits.

IT - 21

Utensili per cosmetici, da toeletta e articoli da bagno; Vasella-
me, pentole e recipienti; Tranne i prodotti relativi a neonati
e/o bambini ai primi passi.

IT - 24

Stoffe; Salviette struccanti; Biancheria da letto e coperte;
Tranne i prodotti relativi a neonati e/o bambini ai primi passi.
Lv - 21

Kosmeétikas un tualetes piederumi, un vannas istabas piede-
rumi; Galda un virtuves piederumi, tilpnes un trauki; lznemot
preces saistiba ar mazuliem un/vai bérniem, kas sak staigat.
LV - 24

Audumi; Draninas kosmétikas nonems$anai; Gultas vela un
segas; lznemot preces saistiba ar mazuliem un/vai bérniem,
kas sak staigat.

LT - 21

Kosmetiniai, tualeto ir vonios reikmenys; Valgomieji reikmenys,
virtuvés reikmenys ir buitinés talpyklos; I18skyrus prekéms,
susijusioms su kadikiais ir (arba) mazais vaikais.

LT - 24

Audiniai; Tekstiliniai makiazo Sluostukai; Lovos baltiniai ir
antklodés; I1Sskyrus prekéms, susijusioms su kadikiais ir (arba)
mazais vaikais.

HR - 21

Kozmeticki i toaletni pribor i kupaonski artikli; Pribor za jelo,
kuhinjski pribor i spremnici; Osim za proizvode u vezi s
bebama i/ili malom djecom.

HR - 24

Tkanine; Krpice za uklanjanje Sminke; Posteljina i pokrivaci;
Osim za proizvode u vezi s bebama i/ili malom djecom.
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HU - 21

Kozmetikai és toaletteszkozok és fiirdészobai felszerelések;
Asztalnem(ik, f6z6edények és taroldk; Kivéve a csecsemoéknek
és/vagy a kisgyermekeknek szant arukat.

HU - 24

Szdvetek; Sminkeltavolitd kenddk; Agynemdik és takarok; Ki-
véve a csecsemdknek és/vagy a kisgyermekeknek szant ar-
ukat.

MT - 21

Utensili kozmetici u ghat-twaletta u oggetti tal-kamra tal-banju;
Oggetti ghal fuq il-mejda, oggetti li ssajjar bihom u kontenituri;
Minbarra ghal oggetti relatati ma' trabi u/jew trabi li telqu jimxu.
MT - 24

Drappijiet; Srievet ghat-tnehhija tal-mejkapp; Bjankerija tas-
sodda u gvieret; Minbarra ghal oggetti relatati ma' trabi u/jew
trabi li telqu jimxu.

NL - 21

Cosmetisch en toiletgerei en artikelen voor de badkamer;
Vaatwerk, kookgerei en houders voor de keuken of de huis-
houding; Met uitzondering van goederen met betrekking tot
baby's en/of peuters.

NL - 24

Doek; Afschminkdoekjes van textiel; Beddengoed en dekens;
Met uitzondering van goederen met betrekking tot baby's en/of
peuters.

PL - 21

Przybory kosmetyczne i toaletowe oraz artykuty fazienkowe;
Zastawa stotowa, przybory kuchenne i pojemniki; Z wytacze-
niem towaréw do uzytku w zwigzku z niemowletami i/lub
dzie¢mi uczacymi sie chodzic.

PL - 24

Tkaniny; Sciereczki do usuwania makijazu; Bielizna poscielo-
wa i koce; Z wytaczeniem towaréw do uzytku w zwigzku z
niemowletami i/lub dzie¢mi uczacymi sie chodzi¢.

PT - 21

Utensilios cosméticos e higiénicos e artigos de banho; Uten-
silios de mesa, cozinha e recipientes; Excluindo produtos re-
lacionados com bebés e/ou criangas pequenas.

PT - 24

Panos; Lengos desmaquilhantes [tecido]; Roupa de cama e
cobertores; Excluindo produtos relacionados com bebés e/ou
criangas pequenas.

RO - 21

Ustensile cosmetice si de toaleta si articole de baie; Vesela,
articole de bucatarie si recipiente; Cu excep!lia produselor
n legatura cu bebeluli Ci/sau sugari.

RO - 24

Materiale textile; Materiale textile pentru demachiere; Lenjerie
de pat si paturi; Cu excep(ia produselor in legatura cu bebe-
lulJi Ui/sau sugari.

SK - 21

Kozmetické a toaletné potreby a kupelfiové potreby; Stolova-
cie potreby, kuchynsky riad a nadoby; Okrem vyrobkov v su-
vislosti s babatkami a/alebo batolatami.

SK - 24

Textilie; Textilné odlicovacie obrusky; Postelna bielizen, pri-
kryvky a pokryvky na postel; Okrem vyrobkov v suvislosti s
babatkami a/alebo batolatami.

SL - 21

Kozmeti€ni in toaletni pripomocki in kopalniSki proizvodi;
Namizna posoda, posoda za kuhanje in shranjevalna posoda;
Razen izdelkov v zvezi z dojencki in/ali otroki.

SL - 24

Tkanine; Krpice za odstranjevanije li¢il; Posteljnina in odeje;
Razen izdelkov v zvezi z dojencki in/ali otroki.

OFFICE DE L'UNION EUROPEENNE POUR LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

FI - 21

Kosmetiikka-, toaletti- ja kylpyhuonetarvikkeet; Poytaastiat,
keittoastiat ja sailiot; Paitsi tuotteet, jotka on tarkoitettu vau-
voille ja/tai pikkulapsille.

FI - 24

Kankaat; Meikinpoistoliinat; Vuodevaatteet ja huovat; Paitsi
tuotteet, jotka on tarkoitettu vauvoille ja/tai pikkulapsille.

SV - 21

Artiklar for kosmetik, hygien och badrum; Bordsserviser,
koksredskap och behallare; Ej for varor for spadbarn och/eller
barn.

SV - 24

Tyger; Dukar for borttagning av make-up; Sanglinne och filtar;
Ej for varor fér spadbarn och/eller barn.

No 017923449 2/2

Page 3 of 3

COPY EUTM 017923449

Alicante, 20/12/2018 / f'/"”“‘@

JPNO PSG3SIXHRWD52ZS46D6E

ldentification Code:



